A-264/1 -92/93

BRUSSELSE
HOOFDSTEDELIJKE RAAD

GEWONE ZITTING 1992-1993

23 september 1993

VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

tot wijziging van de ordonnantie van
30 juli 1992 betreffende de milieuvergunning

(ingediend door de heer Alain ADRIAENS
en mevrouw Marie NAGY) (F)

TOELICHTING

Dit voorstel van ordonnantie is bedoeld om de
milieu-audit op te nemen in de verplichtingen van de
exploitanten van in klassen ingedeelde inrichtingen.

Dit doel wordt reeds onvolledig bereikt door arti-
kel 58 van de huidige ordonnantie. Het jaarlijks verslag
maakt het immers mogelijk de controle op de in klassen
ingedeelde inrichtingen te vergemakkelijken en de
voorwaarden vermeld in de milieuvergunning te actua-
liseren.

De inhoud van het jaarlijks verslag is evenwel te
vaag, minimalistisch, niet berekend op de vele be-
staande industriesectoren. Het is onuitvoerbaar zonder
ernstige aanpassingen inzake de periodiciteit in de
inhoud ervan.

Rekening houdend met deze bezwaren wordt in het
voorstel van ordonnantie :

— de inhoud van het verslag, de zogenaamde milieu-
audit, gepreciseerd en wordt meer de nadruk gelegd
op het dynamische en preventieve karakter dat het
milieubeheer in de onderneming moet krijgen
zonder dat men er zich bepaalt tot het toezicht
houden op de naleving van de bestaande normen.
Hierdoor kan de administratie de audits die haar ter
kennis worden gebracht grondiger analyseren;

— de periodiciteit van de audit die ten minste om de
drie jaar moet worden uitgevoerd, aangepast;
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PROPOSITION D’ORDONNANCE

modifiant ’ordonnance du 30 juillet 1992
relative au permis d’environnement

(déposée par M. Alain ADRJAENS
et Mme Marie NAGY) (F)

DEVELOPPEMENTS

L’objectif de la présente proposition d’ordonnance
est d’introduire 1’audit d’environnement dans les obli-
gations des exploitants d’installations classées.

Cet objectif est déja imparfaitement rencontré par
P’article 58 de I’ordonnance actuelle. Le rapport annuel
permet en effet de faciliter le contrdle des installations
classées et d’actualiser les conditions inscrites dans le
permis d’environnement.

Le contenu du rapport annuel est toutefois trop
vague, minimaliste, inadapté a la multiplicité des
secteurs industriels existants. 1! est impraticable sans
aménagements sérieux relatifs a sa périodicité et a son
contenu. '

A

Pour répondre a ces objections, la proposition
d’ordonnance :

— précise le contenu du rapport, appelé audit d’envi-
ronnement, en meftant davantage l’acg:ent sur
Paspect dynamique et préventif que doit acquérir la
gestion de I’environnement dans l’entreprise et ne
pas se limiter aux contrdle du respect des normes
existantes. Cela permettra & ’administration de
procéder 4 une analyse plus fouillée des audits qui
lui sont communiqués;

— adapte la périodicité de I’audit, qui doit &tre au mi-
nimum triennale;
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— aan de Executieve opgedragen voor elke audit een
type-inhoud vast te stellen naar gelang van de
betrokken bedrijfssector. Aldus kan voor de weinig
verontreinigende sectoren een vereenvoudigd
verslag verplicht worden gesteld.

Net zoals het jaarlijks verslag waarvan sprake in de
huidige ordonnantie, wijkt de milieu-andit duidelijk af
van de keuzen die zijn bepaald in de Europese verorde-
ning die in maart door de E.E.G. in maart is goedge-
keurd;

— De andit moet verplicht worden gesteld en mag niet
vrijwillig worden uitgevoerd;

-— Het uitvoeren van een audit mag geen recht geven
op het gebruik van een bijzonder logo. Dit mag
alleen gelden voor de milieuvriendelijke produkten
en de fabricageprocédé’s waarvoor geen dwin-
gende norm geldt;

— Het publieck moet rechtstreeks inzage kunnen
nemen van de audit en er niet alleen via een ter wille
van het goede doel afgezwakte milieuverkiaring
kennis kunnen van nemen. '

Toelichting bij de artikelen
Artikel 1

Beantwoordt aan de bepaling van artikel 8§ van de
wet van 12 januari 1989.

Artikel 2

Voegt een omschrijving in van de type-inhoud van
" de milieu-audit in artikel 58 van de ordonnantie van
30 juli 1992.

-2 -
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— délegue a I’Exécutif le soin de fixer des contenus-
types pour chaque audit en fonction du secteur
d’activités concerné. Ainsi, les secteurs peu

polluants pourront-ils étre soumis & un rapport
simplifié.

Comme le rapport annuel inscrit dans 1’ordonnance
actuelle, I’audit d’environnement s’écarte résolument
des options du reglement européen adopté en mars
dernier par la C.E.E.:

—- L’andit doit étre obligatoire et non pas adopté sur
une base volontaire;

— L’élaboration d’un audit ne doit pas donner droit &
I"usage d’un logo particulier. Celui-ci doit &tre
réservé a des produits ou 2 des procédés de fabrica-
tion respectueux de l’environnement et qu’aucune
norme impérative ne rend obligatoire;

— L’audit doit étre directement accessible au public et
pas seulement par I’intermédiaire d’une déclaration
d’environnement €dulcorée pour la bonne cause.

Commentaire des articles
Article 1€

Répond au prescrit de 1’article 8 de la loi du
12 janvier 1989.

Article 2

Introduit le contenu-type de 1’audit d’environnement
dans le sexto de l’article 58 de l’ordonnance du
30 juillet 1992.

Alain ADRIAENS (F)
Marie NAGY (F)
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Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid
bedoeld in artikel 107guater van de Grondwet.

Artikel 2

In artikel 58 van de ordonnantie van 30 juli 1992
betreffende de milieuvergunning wordt punt 6° vervan-
gen door de volgende bepaling :

«6°, Ten minste om de drie jaar een milieu-audit op
te stellen bestaande uvit onder meer:

— een omschrijving van de bedrijvigheid van de
inrichting;

— een analyse van de naleving van de geldende
rechtsnormen en verordeningsnormen inzake mi-
lieubescherming en van de vereisten voor de
milieuvergunning;

— een staat van de controles en de maatregelen die
zijn uitgevoerd gedurende het beschouwde tijd-
perk;

— cijfermateriaal over de emissie van verontrei-
nigende stoffen, de produktie van afval, het gebruik
van grondstoffen, energie en water per jaar;

— een diepgaand onderzoek van de gevolgen van de
exploitatie van de inrichting voor het milieu en van
de gevaren ervan voor het milieu;

-— de opgave, de omschrijving en de evaluatie van de
maatregelen die genomen zijn om iets te doen aan
de gevolgen van de exploitatie van de inrichting
voor het mijlieu;

— de doelstellingen en het actieprogramma die de
onderneming hebben vastgesteld om haar milieu-
beheer te verbeteren;

— een allesomvattende evaluatie van de gevolgen van
de exploitatie voor het milieu, van de maatregelen
die zijn genomen om een en ander te verhelpen en
van het actieprogramma gelet op de doelstellingen
die waren vastgesteld.

De Executieve bepaalt de type-inhoud van de milieu-
audit per bedrijfssector rekening houdend met de
gevolgen ervan voor het milieu.

A-264/1 —92/93

PROPOSITION D’ORDONNANCE

Article 1¢7

La présente ordonnance régle une matiére visée a
Particle 107quater de la Constitution.

Article 2

A Varticle 58 de "ordonnance du 30 juillet 1992
relative au permis d’environnement, le sexto est
remplacé par la disposition suivante:

«6°, D’établir, au moins tous les trois ans, un audit
d’environnement comprenant notamment :

— une description des activités de I’installation;

— une analyse du respect des normes Iégales et régle-
mentaires en vigueur en mati¢re de protection de
I’environnement et des conditions du permis
d’environnement;

— un relevé des contrbles et mesures effectuées
pendant la période considérée;

— des données chiffrées portant sur les émissions de
polluants, la production de déchets, la consomma-
tion de matieres premidres, d’énergie et d’eau sur
une base annuelle;

— une analyse approfondie des effets sur ’environne-
ment de D’exploitation de [I’installation et des
risques qu’elle fait peser sur lui;

— Dl’inventaire, la description et I’évaluation des
mesures prises pour remédier aux effets sur ’envi-
ronnement de 1’exploitation de 1’installation;

— les objectifs et le programme d’action que 1’entre-
prise s’est fixés pour améliorer sa gestion de 1’envi-
ronnement;

— une évaluation globale de I’impact sur 1’environne-
ment de I’exploitation, des mesures prises pour y
remédier et du programme d’action au regard des
objectifs qui avaient été fixés.

L’Exécutif détermine le contenu-type de ’audit
d’environnement par secteur d’activités, en tenant
compte de son impact sur I’environnement.
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De milieu-audit wordt voor gezien getekend door
een verificateur die door de Executieve wordt erkend
op grond van de door haar te bepalen vereisten. De
audit wordt aan de bevoegde overheid overgezonden. »

3 juni 1993.

L’audit d’environnement est visé par un vérificateur
agréé€ par I’Exécutif sur base des conditions qu’il déter-
mine. I est transmis 2 1’autorité compétente. »

Le 3 juin 1993.

- Alain ADRIAENS (F)
Marie NAGY (F)

46.536 — E. Guyot, n, v., Brussel




